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CONTEUDO DA
EMBALAGEM

Antes de instalar e utilizar o produto
verifique por favor se os seguintes itens
estdo disponiveis:

1. Unidade parental (receptor).

2. Unidade do bebé (transmissor).
3. Cabo USB (2 pcs.)
4. Manual de instrugoes

Se algum dos itens estiver em falta ou
danificado por favor dirija-se ao seu
distribuidor local e peca a substituicdo.

DESCRICAO
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. Antena

. LEDs de volume

. Altifalante

. Controlo de volume

. Interruptor Ligado/Desligado
. Tomada do cabo USB

. Compartimento das pilhas

00 N O A WN

. Microfone

PRECAUGAO DE SEGURANGA

Para reduzir o risco de choque eléctrico, ndo remova a proteccao
nem abra o transformador. Nao molhe o transformador ou as
unidades. Nao os exponha a humidade nem tente abri-los. Isto

ATENCAO

pode ser uma fonte de perigo além de anular a garantia.

Se utiliza aparelhos pequenos ou dispositivos electrénicos, em especial na presenca de
criancas, € importante seguir cuidadosamente as precaugdes de seguranca listadas abaixo:

Este aparelho nao é indicado para
ser usado por pessoas (incluindo
criangas) com capacidades
fisicas, sensoriais (por exemplo,
insensibilidade a dor) ou mentais
reduzidas ou pessoas sem

a necessdria experiéncia ou
conhecimento para a opera¢ao
segura do aparelho, excepto se
supervisionadas ou instruidas por
uma pessoa responsavel pela sua
seguranca.

Os componentes da embalagem
como sacos de plasticos, caixas,
espumas, etc., devem ser mantidos
fora do alcance das criangas, pois
podem ser fonte de perigo.

O intercomunicador para bebé nao
pretende substituir a superviséo
de criangas por adultos, dado que
se destina a ser utilizado apenas
COMO apoio para a sua supervisao.
Qualquer outra utilizagéo é
considerada impropria.

Mantenha o produto e os acessérios
(transformador e cabos) fora

do alcance das criangas porque
podem constituir um risco de
estrangulamento.

A distancia méaxima de
funcionamento é cerca de 250 metros

EMPARELHAMENTO

As unidades sao bem emparelhadas na fabrica,
mas se a unidade parental (receptor) perder o sinal
da unidade do bebé (transmissor), o processo de
emparelhamento deverd ser repetido do seguinte

modo:

1.
2.

. Ligue ambas as unidades.

. Solte ambos os botdes de emparelhamento

apos um segundo.

Ligue ambas as unidades a fonte de alimentacéao.
Mantenha premido o botdo de emparelhamento
no compartimento das pilhas de ambas as
unidades simultaneamente, usando um alfinete

em espaco aberto (a distancia pode
ser significativamente reduzida
dentro de casa de acordo com
situagcdes ambientais especiais,
disposicdo das paredes e da mobilia
em casa, presenca de estruturas
metalicas, interferéncia/fonte

de campos electromagnéticos,
paredes exteriores e interiores de
betéo reforcado, entre aposentos
localizados em pisos diferentes ou
devido a pilhas ndo totalmente
carregadas, etc.).

Para evitar o risco de
sobreaquecimento, mantenha o
produto e os transformadores longe
de fontes de calor como radiadores,
termostatos, aquecedores, fornos,
janelas expostas a luz solar, etc.

Nao utilize este produto perto de
lampadas fluorescentes (néon) ou
de outros aparelhos eléctricos como
televisores, computadores pessoais,
routers sem fios, etc. Podem causar
interferéncias no intercomunicador
para bebé.

A substituicao das pilhas deve ser
sempre efectuada por um adulto
e por pilhas com as mesmas
especificacdes das mencionadas
neste manual de instrugoes.

. O emparelhamento s6 é efectuado com sucesso

quando os LEDs de volume piscam.
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INSTALAGAO E UTILIZAGAO

Para utilizar o intercomunicador para bebé siga estes passos:

1. Conecte a unidade principal e o bebé
as suas placas de alimentacao de 5V
DC ~ 1000mA (nao incluidas) através
dos cabos USB fornecidos ou insira as
baterias no compartimento da bateria.

2. Comute o botéo Ligado/Desligado
para Ligado. O LED de alimentacdo
deveré acender.

3. Aguarde 2 segundos.

4. A unidades parental e do bebé
irdo emparelhar automaticamente.
Quando o emparelhamento for

efectuado com sucesso, os LEDs
indicadores de volume piscarédo.

5. Coloque a unidade do bebé no seu
quarto a uma distancia maxima de
2 m do bebé. Os pais podem ouvir
o bebé através da unidade parental,
noutro aposento.

6. Ajuste o volume da unidade parental
rodando o botéo de controlo de
volume.

7. Utilize os LEDs como uma indicagao
do nivel de volume.

No caso de interferéncias ou sinal fraco, mude de canal,
premindo o botao de emparelhamento no compartimento das
pilhas da unidade do bebé. As unidades do bebé e parental irao

NOTA

procurar um canal sem interferéncia para continuar a operacao.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Se encontrar algum problema, este capitulo fornece algumas solucdes.

PROBLEMA

SOLUCAO

A voz ndo tem qualidade, nédo é clara,
quando o intercomunicador para bebé
funciona com pilhas

Verifique o nivel de carga das pilhas e, se
necessario, substitua-as.

O receptor ndo responde

Quando a unidade do bebé nao detecta
nenhum som, comuta automaticamente

para o modo de suspensao (fun¢ao VOX).

Quando for detectado ruido, reactiva a
transmissao.

Sinal fraco

ESPECIFICACOES
Numero do modelo
Distancia de Funcionamento
Tecnologia Radio
Frequéncia
Temperatura de Funcionamento
Temperatura de Armazenamento
Humidade de Funcionamento
Poténcia de Transmissao
Modo de Modulagao
Area de Cobertura de Voz
Saida Audio
Sensibilidade de Recepcao
Fonte de Alimentagao

Consumo de Energia

Verifique se a unidade do bebé esta
na area de funcionamento. Pode
tentar mudar de canal ou repetir o
emparelhamento.

3010

Até 250 metros

Digital

2A4GHz - 2.8GHz

0°C-50°C

25°C

20% - 80% RH

17dBm

FHSS

Unidade do Bebé (transmissor) </=60m?
Unidade Parental (receptor) 300mW
Unidade Parental (receptor) -88dBm

Unidade Parental e Unidade do Bebé
5VDC - 1000 mA G—C©@

Unidade Parental  Unidade do Bebé
Min: 50mA Min: 25mA
Max: 240mA Max: 125mA
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GARANTIA - TERMOS E
CONDICOES

Este produto beneficia de uma garantia de 24
meses sobre o material e defeitos de fabricacao, a
partir da data de aquisigao (ver recibo de venda).

A garantia de 24 meses, nao inclui os danos
causados pelo uso habitual de partes identificados
como “consumiveis” (por exemplo, baterias, cabecas
de escova ou pegas sujeitas a usura).

A garantia legal de 24 meses é nula se:

1. Produto sofreu dano estético, devido ao uso
inadequado ndo em conformidade com as
instrugdes do manual.

2. Este produto foi modificado e / ou adulterados.

A causa da falha foi devido a falta de

3. manutengao dos componentes e/ou acessorios
e/ou materiais (por exemplo, de oxidagéo e/ou
de escala individuais devido a retencao de agua
ou outros liquidos, os sedimentos bloqueando
o sensor, vazamento de liquido corrosivo das
baterias).

O seguinte é excluido da garantia legal de 24 meses:

1. Custos relacionados com as substituicoes e /
ou reparagao de pegas sujeitas a desgaste ou
custos para a manutengao normal do produto.

2. Os custos e riscos envolvidos no transporte do
produto para a loja onde comprou ou a o centro
de recolha autorizado para receber os produtos
dentro da garantia.

3. Danos causados por ou resultantes de instalagao
inadequada ou o uso indevido nao de acordo
com as instrugdes do manual de instrugdes.

4. Danos devido a desastres naturais, a eventos
acidentais ou condi¢des adversais nao
compativeis com o produto.

5. Defeitos que tém um efeito insignificante no
desempenho do produto.

O fabricante, distribuidor e todas as partes
envolvidas na venda nao assumimos qualquer
responsabilidade por perdas e danos econémicos a
partir de qualquer mau funcionamento do produto.
De acordo com as normas vigentes do fabricante,
distribuidor e todas as partes envolvidas na venda
nao estao respondendo em qualquer caso, por
danos, incluindo, os diretos indiretos, perda de
rendimento liquido, perda de poupancas e de

dano adicional e outros detalhes consequiéncias
que véo além do danos causados pela violagao da
garantia, contrato, responsabilidade estrita, delito
ou devido a outras causas, decorrentes do uso ou
incapacidade de usar o produto e/ou documentos
impressos e eletronicos, incluindo a falta de servico.

Para mais informacées sobre o servico de ajuda
visitar o website www.nuvitababy.com

O simbolo neste produto significa
que é um produto electronico e, de
acordo com a directiva europeia
2002/96/CE, os produtos electronicos
devem ser eliminados no centro de
reciclagem da sua localidade, para
um tratamento seguro.

Este equipamento cumpre os
requisitos essenciais e outras
condi¢es relevantes das directivas
europeias aplicaveis. O equipamento
esta em conformidade com os
requisitos da directiva europeia
R&TTE 1999/5/CE relativos a
equipamento radio e a equipamento
terminal de telecomunicagoes.
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